
ประกาศกรมประมง 
เรื่อง  หลกัเกณฑ์และข้อปฏบิัติของเรือประมงนอกน่านน ้าไทย 

ที่ท้าการประมงในเขตพื นทีท่ี่อยู่ภายใต้กรอบความตกลงว่าด้วยการท้าการประมง 
ในมหาสมุทรอนิเดียตอนใต้  (ฉบบัที่  ๒) 

พ.ศ.  ๒๕๖๓ 
 
 

ด้วยกรมประมงได้มีการปรับโครงสร้างการแบ่งงานภายในกรมประมงอันท้าให้ภารกิจตลอดจน
อ้านาจหน้าที่ของหน่วยงานในสังกัดกรมประมงเปลี่ยนแปลงไปตามกฎกระทรวงแบ่งส่วนราชการ 
กรมประมง  กระทรวงเกษตรและสหกรณ์  พ.ศ.  2563  ลงวันที่  27  พฤษภาคม  พ.ศ.  ๒๕๖๓  
ดังนั น  เพ่ือก้าหนดหน่วยงานในการด้าเนินการตามประกาศกรมประมง  เรื่อง  หลักเกณฑ์และข้อปฏิบัติ
ของเรือประมงนอกน่านน ้าไทยที่ท้าการประมงในเขตพื นที่ที่อยู่ภายใต้กรอบความตกลงว่าด้วยการท้าการประมง 
ในมหาสมุทรอินเดียตอนใต้  พ.ศ.  ๒๕๖๒  ลงวันที่  11  มกราคม  พ.ศ.  ๒๕๖2  ให้สอดคล้องกับ
ภารกิจและอ้านาจหน้าที่ตามที่ได้มีการปรับโครงสร้างการแบ่งงานภายในกรมประมง  อธิบดีกรมประมง
จึงออกประกาศไว้  ดังต่อไปนี  

ข้อ ๑ ให้ยกเลิกความในข้อ  ๑๒  ของประกาศกรมประมง  เรื่อง  หลักเกณฑ์และข้อปฏิบัติ
ของเรือประมงนอกน่านน ้าไทยที่ท้าการประมงในเขตพื นที่ที่อยู่ภายใต้กรอบความตกลงว่าด้วยการท้าการประมง 
ในมหาสมุทรอินเดียตอนใต้  พ.ศ.  ๒๕๖๒  ลงวันที่  11  มกราคม  พ.ศ.  ๒๕๖2  และให้ใช้ความต่อไปนี แทน 

“ข้อ  ๑๒  ผู้ควบคุมเรือประมงที่จะท้าการขนถ่ายน ้ามัน  เครื่องมือประมง  คนประจ้าเรือ   
หรือเสบียงในทะเลจะต้องแจ้งการขนถ่ายดังกล่าวให้กองบริหารจัดการเรือประมงและการท้าการประมง  
กรมประมง  ทราบล่วงหน้าอย่างน้อยยี่สิบสี่ชั่วโมง  โดยใช้แบบฟอร์ม  SIOFA  Transfer  At  Sea  
Notification  (กปน.๘)  แนบท้ายประกาศนี    

เมื่อด้าเนินการขนถ่ายตามวรรคหนึ่งเสร็จสิ น  ต้องรายงานการขนถ่ายดังกล่าวภายในยี่สิบสี่ชั่วโมง 
ต่อกองบริหารจัดการเรือประมงและการท้าการประมง   กรมประมง  โดยใช้แบบฟอร์ม  SIOFA  
Transfer  At  Sea  Declaration  (กปน.๘A)  แนบท้ายประกาศนี ” 

ข้อ 2 ให้ยกเลิกความในวรรคสามของข้อ  ๑๔  ของประกาศกรมประมง  เรื่อง  หลักเกณฑ์
และข้อปฏิบัติของเรือประมงนอกน่านน ้าไทยที่ท้าการประมงในเขตพื นที่ที่อยู่ภายใต้กรอบความตกลง  
ว่าด้วยการท้าการประมงในมหาสมุทรอินเดียตอนใต้  พ.ศ.  ๒๕๖๒  ลงวันที่  11  มกราคม  พ.ศ.  ๒๕๖2  
และให้ใช้ความต่อไปนี แทน 

“ในกรณีเครื่องมือประมงหลุด  ถูกทิ ง  หรือสูญหาย  ไม่ว่าด้วยเหตุประการใดก็ตาม  ผู้ควบคุมเรือ 
ต้องด้าเนินการน้าเครื่องมือประมงดังกล่าวกลับคืน  หากไม่สามารถน้าเครื่องมือดังกล่าวกลับคืนได้    
ผู้ควบคุมเรือต้องรายงานต่อกองบริหารจัดการเรือประมงและการท้าการประมง  กรมประมง  ทันที” 

้หนา   ๒๐

่เลม   ๑๓๗   ตอนพิเศษ   ๒๕๐    ง ราชกิจจานุเบกษา ๒๖   ตุลาคม   ๒๕๖๓



ข้อ ๓ ให้ยกเลิกความในวรรคหนึ่งของขอ้  ๑๕  ของประกาศกรมประมง  เรื่อง  หลักเกณฑ์
และข้อปฏิบัติของเรือประมงนอกน่านน ้าไทยที่ท้าการประมงในเขตพื นที่ที่อยู่ภายใต้กรอบความตกลง  
ว่าด้วยการท้าการประมงในมหาสมุทรอินเดียตอนใต้  พ.ศ.  ๒๕๖๒  ลงวันที่  11  มกราคม  พ.ศ.  ๒๕๖2  
และให้ใช้ความต่อไปนี แทน 

“ในกรณีที่พบและได้เก็บเครื่องมือประมงซึ่งถูกทิ งหรือสูญหายของผู้อื่นขึ นมาบนเรือให้ผู้ควบคุมเรือ 
แจ้งต่อกองบริหารจัดการเรือประมงและการท้าการประมง  กรมประมง” 

ข้อ ๔ ให้ยกเลิกความในวรรคหนึ่งของขอ้  ๑๙  ของประกาศกรมประมง  เรื่อง  หลักเกณฑ์
และข้อปฏิบัติของเรือประมงนอกน่านน ้าไทยที่ท้าการประมงในเขตพื นที่ที่อยู่ภายใต้กรอบความตกลง  
ว่าด้วยการท้าการประมงในมหาสมุทรอินเดียตอนใต้  พ.ศ.  ๒๕๖๒  ลงวันที่  11  มกราคม  พ.ศ.  ๒๕๖2  
และให้ใช้ความต่อไปนี แทน 

“หากพบเห็นเรือไร้สัญชาติหรือเรือที่มิได้อยู่ ในบัญชีเรือที่ได้รับอนุญาตขององค์การบริหาร
จัดการประมงตามกรอบความตกลงว่าด้วยการท้าการประมงในมหาสมุทรอินเดียตอนใต้   (Southern  
Indian  Ocean  Fisheries  Agreement;  SIOFA)  ก้าลังท้าการประมง  ขนถ่ายสัตว์น ้า  หรือกระท้า
กิจกรรมใด ๆ  ในเขตความรับผิดชอบขององค์การบริหารจัดการประมงดังกล่าว  ผู้ควบคุมเรือ  ต้องแจ้ง
ข้อมูลให้กองบริหารจัดการเรือประมงและการท้าการประมง  กรมประมง  ทราบ” 

ข้อ ๕ ประกาศนี ให้ใช้บังคับตั งแต่บัดนี เป็นต้นไป 
 

ประกาศ  ณ  วนัที่  9  ตุลาคม  พ.ศ.  ๒๕๖3 
มีศักดิ์  ภักดีคง 

อธิบดีกรมประมง 

้หนา   ๒๑

่เลม   ๑๓๗   ตอนพิเศษ   ๒๕๐    ง ราชกิจจานุเบกษา ๒๖   ตุลาคม   ๒๕๖๓


